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TEMA 20 DEL PROGRAMA

Admisión de nuevos Miembros en las Naciones Unidas
(conclusión)*

1, El PRESIDENTE (traducído del inglés): LaAsam
blea General tiene ante sí un proyecto. de resolucíén,
presentado por 19Estados Miembros [A/L.396/Add.I],
sobre la admisi6n de Uganda en las Naciones Unidas
y el informe del Consejo de Seguridad al respecto
[A/5258]. El Consejo de Segurtdad ha recomendado
la admísíén de Uganda en las Naciones Unidas. Nadie
ha solicitado que se .ponga a votaci6n el proyecto de '
resoluci6n. Siendo esto así, oonsíderaré que la
Asamblea General decide por unanimidad admitir a
Uganda como Miembro de las Naciones Unidas.

Queda aprobado el proyecto de resoluoión por
unanimidad.

2. El PRESIDENTE (traduc~do del ing;~~G): Declaro
a Uganda admitido como Míembro de las Naciones
Unidas. .

Se acompaña a la delegaoión de Uganda a su puesto
en la sala de la .A.iamb'lea General.

3. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Es para
mí un gran placer dar la bienvenida a Uganda como
1100 Miembro de las Naciones Unidas. Estoy seguro
de que Uganda aportará una valiosa contribuci6n a
las deliberaciones de la Asamblea General y a la
labor de los demás 6rganos de las Naciones Unidas,
tanto en beneficio de su propio pueblo como en bene
ficio de la humanidad,

4.. Se ha propuesto que se suspenda la seaíón unos
minutos para que podamos proceder a la ceremonia
de izar la bandera fuera de la sala de la Asamblea.
Por lo tanto, aplazaré los discursos de felicitaci6n
que los representantes deseen pronunciar con motivo
de la admisi6n de Uganda en las Nacíones Unidas de
modo que podamos participar primero en la ceremo-
nia de izar la bandera. .

. Se suspende la sesi6n a las J.5. 05horas y se reanuda
.a las 15.~5. . .

"
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5. S1'. GODJ3ER (Reino Unido) (traducido del inglés):
Señol' Pl'esidente, muchos de nosctros acabamos de
tener el placer de uccmpañarlo fuel'a de este recinto
y de participar en la ceremonía de izar la bandera
del nuevo Estado de Ugandu, al que damos hoy la
bienvenida, Estas ceremonias levantan siempre el
ánimo y la de hoy no ha sido ciertamente una exoep
cíón, Hemos visto la bandera de Uganda flotar orgu
Ilosamente al viento y seguro estoy de que esto ha
emocionado a muchos tanto como al propio Primel'
Ministl'o de Uganda que se encontraba detrfi.s de
usted. Al Primer Míniatro de Ugandn quiero decirle
que aunque la brisa que movía la bandera era fría
el calor de esta Asamblea hará más que compensar
la baja temperatura exterior.

6. Fue un gran privilegio y un gran placer para mi
de1egaci6n patrocínar, con el resto de los países del
Oommonwealth y varios otros Estados Miembros de
las Naciones Unidas, el proyecto de resolucíón en el
que se recomendaba a la Asamblea General la a.dmi.....
si6n de Uganda como Miembro de las Naciones
Unidas [A/L.396 y Add.l]. Mi delegl.l.ol.6n present6
al Consejo de Seguridad, el 15 de octubre, la solicitud
de ingreso de Uganda en las Na.ciones Unidasll, y en
ese 6rgano examinamos con detalle los títulos de
Uganda para ser Estado Miembro. Todos los Miem
bros del Consejo de Seguridad reconooíeron un&1i
memente que Uganda cumple los requisitos necesarios
para su admisíén,

7. Por lo tanto, no necesito repetir. todas las consi
deraciones que llevaron al Consejo de Seguridad a
convenir en que Uganda contaba COn instituciones y
recursos para mantener su independencia. y para
desempeñar plena y aotivamente su papei en la
Organizaci6n. Ahora que la Asamblea ha aceptado
unánimemente la recomendacíón del ,.Consejo y
Uganda. ha sido admitida, s610 deseo haCeí..)oo par de
observaciones breves; breves, no porq}~e mis s,~nti

mientos no sean profundos, sino por consideráci6n
a los .demáe que desean hablar y al Primer Ministro
de Uganda, a quien todos deseamos escuchar lo antes
posible.

S. Por lo tanto, lo primero que deseo haoer es ex
presar el placer y la auténtíoa satisfacci6n con que
mi país ve el acceso dé Uganda a la independencia,
conseguida pacíficamente, sin ningúnretraso indebido,
sin ninguna de las luchas, derramamientos de sangre
y trastornos que algunos observadores con prejuicios
consideran inevitables en estos procesos. Puede
afirmarse, creo yo, que este feliz resultado se debe
en gran parte a la confianza mutua que ha. reinl.V:~o

entre nosotros y los dirigentes de Uganda ya que
si hubo a veces desacuerdos entre las partes, como
en efeoto hubo algunos, se resolvieron felizmente
porque eran desacuerdos de método.y no deprmcípío,

Ji Actas Oficiales del Consejo de Ségúi-idad, decimosexto· ano,
l021a.sesión.



13. Sr. SWAl (Tanganyika) (traducido del inglés):
Me siento profundamente complaoido y honrado al
presentarme hoy aquí, en nombre de los miembros
del Commonwealth, para expresar hasta qu~ punto
estamos satisf",¡,¡il0S de que la Asamblea haya apro
bado el proyeoto de resoluoi6n en el que se reoomen
daba la admisi6n de Uganda en las Naciones Unidas.
El Commonwealth es ahora un grupo de naoiones

12. La nación que alcanza la independencia no es la
única que obtiene recompensa y satisfaooi6n. Ciertos
seotores se oomplacen en desoribir a la Potencia
administradora como desesperadamente' aferrada
hasta el último momento a los privilegios eoon6mioos
y polítioos de que gozaba mientras el territorio fue
colonía, La historia de estos últimos años refuta
por sí misma este supuesto. En el presente período
de sesiones he tenido ya el privilegio de dar la bien
venida a dos nuevos pafses del Commonwealth como
Miembros de las Naoiones Unidas; lo hioe con todo
00.101' y síncerídad en el oaso de Jamaioa y de Tri
nidad y Tabago. Con el mísmo placer sincero y ge
nuino mi país aoogi6 la independenoia de Uganda el
9 de octubre, y felioito ahora a ese país por su ad
misi6n en las Naoiones Unidas como 1100 Estado
Miembro. Nuestra familia denaoiones oreoe oontí
nuamente y si todos los nuevos Miembros sonde igual
oalibre y entereza que Uganda, nosotros seremos
los primeros gananciosos, oomo espero asimismo
que esos Estados saoarán provecho de laparticipaci6n
en nuestros debates.

60G Asamblea General - DeolmosGpUmo porrodo de sesiones ..... Sesiones PlenarIas

9. Mi país se da pel'!eotarnente cuenta de íoemuohca amigas y emparentadna que, con problemas que
problemas oon que se enrrentan lns nuevns naoiones \'Iufan seglin lns partes del mundo en que estdll
de Afrlon y todos tenemos que bncer otro tanto. Mi situadas, tienen sin embargo oiertos prinolplos y
pnís sabe los peligros que pnra la vida polítioa. y tradloiones comunea y tienen, cada una de ellas,
econémíea de esos nuevos pafaea puede llevar consígc un inter6s oontinuo y una preooupaoi6n prfiotioa por
la div1si6n en un número excesívo de Estndos eepara- el bienesta.r de las demñe, El Commonwenlth es
dos. por ello, nemes trntado siempre de oonseguir tambi6n \U\ ~upo de nacíones que novivenenoerrndas
que nuestros terrUorios afrioanos vayan ,\ In índe- en sí mísmna, l,ns bnses en que deecanea son el
pendencía oomo unídndes, oon toda la fuel'za po1ítioa respeto de los derechos humanos elementales y el
y todo. la onpnoldnd de autonomfa eccnémíoa que esto espíritu de libre o.soolaoi6n y ooopernoi6n. As! se
supone. Ugnnda es un ejemplo de ello. explíou el vivo plnoer y el orgullo que nos causa
10. se trata de un país que llega a la índependeneía ver a Uganda entre nosotros como Estado llbl'e y
como un solo Estado, cuando antes de que los britLl- soberano,
nioos llegaran a Afrloa existían en su aotunl teJ.'ritorio 14. Somos testigos oomplaoidos de la J.'eouperaoi6n
varios reinos. Mi delegnoi6n conatdera que esto es de 1!L plena soberanía por Uganda. He ut1l1zado
un bien para Ugandayunejemplo,mentrevo a deoirlo, delíberadamente la fJ.'ase "reouperaoUSndesoberan!a"
para toda Aí:r1oa. Es para mí la mñs agradable de en vez de "aooei:lo a la soberanía" porque Ugnnda
Ius tareas rendir hoy homenaje a las cualídades de nunca fue conquístadu ni fue tampooo una oolonía,
jefe y de gobel'nante que en Uganda han demostrado Durante 68 años aproximadamente fue unproteotorado
poseer el Sr. Obote, PrimeJ.' Ministro, al que me del Reino Unido. Sus dirigentes concluyeron tratados
oomplaoe ver ahora entre nosotros, y los demli.s oon ese país. Para oitar s6lo dos ejemplos, los
dirigentes que han desempeñado un papel destacado reinos de Buganda y Bunyoro eran ya sociedades
en los asuntos polítioos de ese país. Creo que mi muy adelantadas muoho antes de que aceptaran el
pafs puede envanecerse de haber contríbuído a la estatuto de proteotorada del Reino Unido. Las Mon-
solucíén, PeJ.'o esto no resta valor alguno al homenaje tañas de la Luna, conocídns desde el tiempo de
que debe rendirse a los dirigentes de Uganda, Han Tolomeo, en el siglo II, y las fuentes del río Nilo
sido ellos los que han elaborado y decidido las me- han sido desde tiempo un incentivo para la imaginaoi6n
didas neceaarías para armonizar las distintas opínío- de los habitantes de otros continentes.
nes sobre la estruoturaci6n polítioade supafe, Fueron 15. Al propio tiempo que floreoían estas culturas,
ellos los que aceptaron las transaooiones que han otras se manifestaban tambíén en Afrioa oriental y
llevado a la soluoi6n actual. .Afrioa central, por ejemplo, lt\'S oíudades mercantíles
11. Hemos tenido suerte oonlas personas oon quienes de la costa oriental de Aírioa, conocídas por muohos
tuvimos que tratar. Su perfecto sentido de la respon- bajo el nombre de imperio zení, la cultura azanía
sabilidad y su madurez polítioa necesaría les per- de Kenía y Tanganyika y el Puerto de Sofala en
míten saorifioar las oonsideraoiones tanto personales Mozambique, por el que pasaba el comeroio oosmo-
-oomo de seotor o de regi6n al Interés general del palita entre ArabIa, India e íncluso China, con el
país. Los frutos de su labor son la inclependencia de reino de Monomotapa, lugar supuesto de las fabu-
Uganda y su admisión hoy en esta Organización de losas minas del Rey Salomón, Del imperio de Mono-
Estados soberanos. motapa formaban también parte las oiudades y forta

lezas de la cultura aímbabwe, La antigua historia de
Uganda, en las esferas de la müsíoa, la filosofía y
las artes, ha de inspirar a este país la decísíén de
arrostrar el futuro oon confianza, determínacíén y
abnegado espíritu.

16. Felioitamos al Gobierno, a los dirigentes y al
pueblo de Uganda por haber reo obrado su plena so
beranía. ~oy Uganda ve la coronaeíón de los esfuerzos
de sus hijos que con tanto ahínco han trabajado por
conseguir que su pafs llegara a ocupar el lugar que
le corresponde en esta comunidad de nacíones, basada
en la igualdad y cUgnidad humanas.

17. El Reino Unido también merece nuestra fellci
taoíón, No puedo expresar esto mejor que el propio
\'X'imer Ministro de Uganda, Sr. obote, que ha hablado
en Kampala, el 9 de ootubre de este, año,' y dijo:

"Sé que es prñetíca oorriente, no sólo en Africa,
condenar el imperialismo y ouanto a él se parezca,
y. aunque yo comparto esta condena, mi ooraz6n
se ablanda al pensar en la protecoión que hemos
gozado aquí. Quiero rendir ahora públioo homenaje
y expresar nuestra gratitud a la Potenoia protec
tora británioa, cuya orientaoi6n amistosa tan acer
tada ha sido y de tan '. manifiesto éxito."

18. Las perspeotivas de Uganda son buenas. Cuenta
con abundantes reoursos naturales yoon unapoblaci6n
enérgica, culta y did,mica. El Estado est~ dirigido
acertadamente por el Primer Ministro Obote y por
sus capaces colaboradores. Deseamos, sobre todo,
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rondll' especía! homenaje a las ounlldndes de esta
dista del Primel' Ministro.

19. Estamos segurca de que el genio y laexperienoia
de Ugfinda aportardn una oontribuoi6n valíosn y
construotiva a la laOOl' de la Aaambleaparaecnsegutr
los objetivos Ylos fines de la Carta.

20. En nombre del Commomvealth doy una vez mñs
In bíenvenída mds calurcaa a Ugnnda y salude al
Goblemo, a los dírígentes y at pueblo de esa nacíén,
a In que deaenmos toda clase de éxitos. Conolu1r6
dioiendo: bienvenidos en las Naoiones Unídae,

21. Sl'. BINGHAM (Estados Unidos de Am6rioa)
(traducido del inglés): Cuando el Consejo de Seguridad
examin6 recientemente la solioitud de ingreso en las
Naoiones Unidas presentada por Uganda, los Estados
Ilnídca no ocultaron su aattsíaccíén, que reiteramos
ahora, y felioito de todo corazón al pueblo de Uganda
y a su Primer Ministro, Sr. Obate, que afortunada...
mente nos acompaña en esta memorable ocasíén,

22. Uganda ha tenido la suerte de aloanzar la inde
pendencia medianto una evoluci6n paofñca, Conocemos
las cualidades de estadistas que distinguen a los
dll'igentes de Uganda y del Reino Unido que han
oontribuido a faoilitar este proceso, Lo oourrido
hasta ahora es de buen augt.trio para el r6.pido pro
greso de Uganda y el bienestar oreciente de su
población,

23. Hemos hecho públioo el deseo que anima al
Gobierno de los Estados Unidos de ayudar a Uganda
a fortalecer su independencia. Con este fin, ambos
países cooperan ya en determinadas esferas de ac...
tívídad,

24. Ugnnda Ingresa en las Naoiones Unidas en un
momento crucial de la historia de la ínstítueíén,
Estamos seguros de que su contribuci6n constructiva
ayudará. efioazmente a resolver los numerosos pro...
blemas urgentes que esta Organizaci6n tiene plan
teados.

25. Sr. QUAISON-SACKEY (Ghana) (traduoido del
inglés): Me corresponde el honor de hablar en nombre
de las delegaeíones de Guinea, Mal! y Ghana en este
feliz momento en que otro Estado africano indepen
diente se une a nosotros. Felioitamos al Gobierno y
al pueblo de Uganda por la independenoia de su país
y Con orgullo fraternal damos al Primer Ministro.
Sr. Obote, ya su delegación la bienvenida en nuestra
Organizaci6n mundial. Otro baluarte del imperialismo
ha caído y una vez más se ha fortalecido la voz de
Africa en los 6rganos deliberantes de laOrganizaci6n
mundial. Algunos en esta Asamblea afirman que se
han ofdo ya demasiadas voces africanas. Son los que
no desean que se ponga término al pasado oolonial,
ni que se restaure el equilibrio después de la amarga
experiencia de opresi6n racial. injusticia y domina:"
oi6n extranjera que Africa ha tenido que soportar.
Pero esos elementos no han oído aún cuanto tenían
que oír: ¿Qué pasa enRhodesia del sur. en Afrioa
del Sur. Angola, Mozambíque, Africa sudoccidental,
Basutolandia', Beohuanalandía, Swazñandía, Kenía,
Rhodesia del Norte y Nyasalandia? Mientras esos
territorios sigan bajo una dominaci6n extranjera,
trataremos del ..problema colonial aquí y en todas
partes hasta que las puertas de la libertad y de la
igualdad racial se abran de par en par.

26. Uganda ingresa en nuestra Organización oom
prometida sin reservas a defender. como ha dicho
el Primer Ministro Sr. obote, la liberaci6n de la

parte de Afrioll. que oontinúa bnjo dominio extranjero,
Nosotros, en Guinea, Mal! y Ghana,podemos nsegurar
al pueblo de Ugandn que oontard. oon nuestra plena
ooopernoilSn y nuestro apoyo fratel'llnl en la grnn
tarea que ha de acometer, Los problemas de Ugandn
ser6.n problemaa afrionnos ele igunl formn que todo
problemn afrioano serd. un problema de Ugandn.
Como el Primer Ministro de ese país justamente
deolnr6 en su carta al Primer Ministro del Reino
Unido de Gran Bretaña e h'landa del Norte, Sr.
Maomillan:

"Tendremos mestros problemas. Algunos de
ellos los hemos heredado de la dominaoi6n brlt6.
níea, como los oonfliotos internos de demarcaoíen:
otros son oaraoterístioos de todas las naoiones
que nacen: la luoha contra la ignorancia, In pobreza
y la enfermedad. Pero tengo la creencia inquebran
table de que con un Gobierno estable 'como el suyo
y la buena voluntad de los países amigos que nos
apoyan podremos superar todos esos problemas."

Uganda estd. orgullosa de ocupar con dígnídad el
lugar que le corresponde en nuestra Organiztl.Oi6n
mundial y oreemos firmemente en la eficacia de la
oontribuoi6n que aporte a nuestros debates. Una vez
mñs saludo a Uganda en nombre de las delegaoiones
de Guinea, Mal( y Ghana. .

27. Sr. ADEBO (Nigeria) (traducido del inglés): En
nombre del pueblo y del Gobierno de la Federaci6n
de Nigeria agrego con gran placer mi voz al coro de
felioitaciones que esoucha hoy el pueblo de Uganda,
Damos la bienvenida a ese país en esta familia de
naciones. Su pueblo será. un gran refuerzo para la
causa de la independencia aírícana, Descubrirá, como
lo hicimos nosotros en Nígería, que los problemas
de la independencia son grandes, pero no insolubles
y se dat'l:i. asimismo cuenta. corno nosotros también,
de que cuenta con muchos amigos en Africa ':y en
otras partes. Le deseamos éxito en esta gran em
presa.

28. Quisiera asimismo felicitar al Gobierno del
Reino Unido por ha.?9r hecho en Uganda lo que debía.
Las Naciones Unidas son una Organizaoi6n en la que
todos tratamos de obrar con rectitud. Elogiamos
cuando es debido y crítícamos cuando hay quecrítíear,
El Gobierno 'del Reino Unido debe ser felioitado ca
lurosamente hoy por la labor que ha realizado. en
Uganda, pero debemos pedir y esperar que por lo
que se refiere a los restantes focos de colonialismo
de los que es responsable obre .de igual manera.
Muy sinceramente le agradecemos que haya facilitado
al gran pueblo de Uganda el acceso al Commonwealth
brit~nico y a esta gran Organízacíén, ,

29. Felicitamos asimismo al pueblo de Uganda, que
ha sabido ponerse a la altura de las círcünstancías
y pedimos a Dios que le conserve la independencia
y le permita. aumentar su prosperidad para la cual
la independencia es s6lo un medio.

30. Sr. MOD (Hungría) (traducido delfrano~s): Con
motivo de la admisi6n de Uganda en las Nacione¡:¡
Unidas felícíto sinceramente a la. delegaci6ny al
pueblo de ese país en nombre de las delegaciones 
de Bulgánía, Ohecoslovaquía, lVIongclia, Polonia~

Rumania. República Socialista Soviética de Bielo
rrusía, República Socialista sovíétíoa de Uorania y
Uni6n de Repúblicas Socialistas Soviéticas, que 'me
han honrado con esta misión, así como en nombre de
la delegaci6'l de mi país.··"L.i~ ;(1.



Asamblea General-DeolmosOpUmo período da aesíonca - Sesiones Plenarlno608

.. - .......------------~-----------------------.-~"""W!l_

,
31. Ea un ucontectmíentc lmpo),'tauto 0010b1'n1', pOl~

sexta ve... en 01 Oll1'SO dollu'osoutol101,rododo aeeíones
do la Asnmblen Goneral, la admls16n do un pnra que
ha oonqulstado recíentemente su lndepondonoln. Esto
slgnUloa un aumento del número de 1\110mbl'os do
uucstrn Ol'gnnlzao16n quo no s610 representn la con...
soUc.,.c16Il de las Naolones Unídns, síno tnmbl(ln 01
eolípse do unu épcoa hlst61'10n, ln Opooa del etstemu
coloníul,

32. El pl'OOOSO oal'aote:l'l"'ado p01' In nplu'10i6n en la
arenn ínteruncíonnl do pnfsea 11bol'udos dol yugo
colonial hu cobradc especínl roíteve desdo que In
Asamblea Cenel'al aprcbnra en el dcoimoql\lnto pel'íodo
de sesiones una resóiuctén de tmportnnoín hist61'icn.Y.
Esta resoíucíén, en cuya gestnotén los países socia
lístas desempeñaron un papel ímportnnte, debo segu11'
slrvíendc de pl'incipio rector a los Míembros de las
Naciones Unidas. Si lo. llquidación del sistema colo ...
níal es evocada hoy cada vez mñs en nuestrn Organí
zacíén, si la liquidación de la noci6n de oolonía so
hn convertído en una de las empresas de nuestro
tiempo, nadie puede seutírse por ello mñs satisfecho
que los países socialistas que desde un prtncípío
han prestado un apoyo sin reservas a los pueblos
coloniales que luchan por su Independenoía, Los
pafses socialistas nyudarñn igualmente en el futuro,
en esa Iuoha por la independencia, a los pueblos que
sufren todavía la opresión colonial,

33. Aunque Uganda sea el último de los Míembros
recientemente ndmítídos en las Nacíonea Unidas, el
nombre de este país nos es familial' y asimismo la
lucha de su pueblo por la independencia. L~ híatortn
de Uganda es un ejemplo elocuente del destino que
los pueblos sometidos a la opresión colonial han
sufrido durante decenas y a veces centenares de años.
Sin embargo. la represión de los movimientos de
independencia no hizo mñs que redoblar la determi
nación del pueblo de Uganda y la lucha sostenida ha
desembocado en la independencia del país. La inde
pendencia de Ugandn, como la de otros países que la
recobran, es el reeultado de esa lucha de los pueblos
y no un regalo generoso de los colonizadores.

34. La admisión de Uganda en las Naciones Unidas se
efectúa en un momento grave. Pero estamos convenci
dos, firmemente convencidos, de que la entrada en
escena de Uganda y de otros nuevos países indepen
dientes, como factores activos de la vida internacional.
reforzará el campo de los que tratan de obtener que
nuestra época sea la época de la liquidación del siste
ma colonial, la época del desarme general y completo y
de la coexistencia pacíñea y no una época de neocolo
níalísmo, de provocación irresponsable a la guerra, de
diplomacia de cañón y de piratería marítima. Estamos
seguros de que Uganda, como país africano indepen
diente, participará activamente en los esfuerzos por
conservar la paz y la seguridad internacionales y
reforzará así la Organización en su papel de instru
mento de paz.

35. Al mismo tiempo que dirijo mis felicitaciones
en nombre de los países socialistas a este nuevo
miembro de la familia de los pueblos independientes
y nuevo Miembro de nuestra Organización, permíta
seme saludar en esta ocasión al Sr. Obote, Primer
Ministro de Uganda, y, en su persona, al pueblo de
ese país. .

11 Resolución 1514 (XV)de la Asamblea General de 14 de septiembre
de 1960. titulada: 'Declaración sobre la concesión de la independencia
a los países y pueblos coloniales'.

-36. Sr. ADEEL (Suddn) (trnduoido del inglés): En
nombro de laa dQlognoionos de 'I'(\n02, EtiopCa y
Rep(lbUon Arnbe Unldn, ouyos representnntca me
bnn oonferldo el honor de hablal' en su nombre,ner
como en el de Sudfin, tengo el gran 11111001' y la honra
de dar la b1onvon1dn en la fnmUia de naoíones inde.
pendientes y eouerenas u Ugnndn, nnestrn quol'ida
voolnn y hermnna dol etcmo Nilo. Esto plncol' va
acompañado de ol'guUO, pOl' los íunumernbles o in
dostl'uot1blos vínoulos que siempre nos han \ulido
y couttnuarñn uníéndonos a Ugandn,

37. Ln rormn paorrtoa y clcUbel'acla que ha CU1'aote
l'l ...ndo In marcha do Ugandn bacín la independencia
debe ulenta» y guial' los esíuerzoa encaminados a
suprtmír' los vestiglos de la domínncíén coloníul que
por desgl'ao1u atormentan nün a nuestro continente.

38. Con este prometedor Ingreso de Ugandn en
nnestms filas, no dudamos que la Organización se
sentil'ti mñs (uel'te pnra real!...Ul' la tan deseada ca
munídnd íntemacíounl que la Carta prevé y promete.

39. Los gobiernos y los pueblos de Túnez, Etiopía,
Rep(lbUca Arnbe Unida y Sud1in desean a sus hermanea
de Uganda el mayor éxito, prosperídad y ventura
en ia nueva vida que tan merttoríamente han conse
guido alcunaar,

40. Sr. BARNES (Líberín) (traducido del ingl~s):

En esta feliz circunstancia, mi delegaotón se siente
tanto mñs satisfecha cuanto que lo que celebrumas
es el acceso de un nuevo Estado ml'icano a la Inde
pendenoía y al lugar que le corresponde en la cons
telaoíén de Estados que constituyen las Naciones
Unidas.

41. La causa de la libertad y la independencia va
unida a los destinos de la humanidad y cuando en
un lugar de la tierra se proclama la libertad, la
victoria es de todos los que aspiran a ella y P01'
ella luchan. Para el resto de los pueblos de Africa
que aún no gozan de la bendición de la libertad y de
la igualdad, que tratan ahora de sacudir las cadenas
que les sujetan a las miserias e indignidades de un
l'6gl.men de domínaoíón extranjera y que han em
prendido la gran marcha hacia la Iíberacíén, In
independencia de Uganda ha de consíderarse como
una victoria suya y de Arríen,

42. El tinimo con que las nuevas naciones aceptan
todas 'sus responsabilidades internacionales se l'e
fleja en la prontitud con que piden ser admitidas en
esta Organización mundial y su admisión ha llegado
a ser un reconocimiento definitivo del paso de unn
situación de dependencia a la plena soberanía.
43. En nombre del Gobíerno de Liberia tengo el
honor de felicitar calurosamente al Gobíerno de
Uganda, presidido por el Primer Ministro Sr. Obote,
por su ingreso en las Naciones Unidas. Uganda entra
en ellas como Estado Miembro que tiene plena con
ciencia de su responsabilidad y mi delegaci6n confía
E¡ln que este nuevo Miembro hará honor con distinci6n
a las obligaciones que le impone la Carta y contri
buirá a que las Naciones Unidas sean la brillante
corona de los anhelos de paz justa y estable que
mueven a la humanidad.

44. No cumpliría con mi deber si no dirigiera unas
palabras de elogio al Reino Unido bajo cuya admi
nistración Uganda ha conquistado la independencia
mer'Iante una evoluci6n pacífica.

45. Felicito nuevamente a Uganda y expreso la es- A

peranza de que la causa de la unidad africana Y~~",
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11\ paz y oocperacíén íntemncíonaíee ganarli. nuevo
tOl'reno merced al Ingreso de ese país en la constela
oión de las naoiones independientes.

46. Sr. UZAMUGURA (R\vanda) (traduoido del frun
06s): 8ei\or Presidente, al hacer uso de la palabra
P01' primera vez, permítame que, uniéndome a los
ol'adores que me han precedido en esta tribuna, le
presente íus felioitaoiones del Presidente de Rwandn
p01' su eleooión a la presidencia de esta Asamblea.
El progruma del decímoséptímo período de sesiones
es de los mñs cargados, pero su experíencía y la
dedioaoión del seoretaríooenerut, así oomo eUervor
de uno y otro puesto al servícío de la causa de los
del'eohos fundamentales del hombre y de la paz
wlivel'sal, nos permiten esperar que este decímo
s6ptimo período de sesiones sea fructífero.

47. Es para mí un gran placer poder dirigir desde
esta tríbuna, en nombre del Gobierno y del pueblo
de Rwanda a Su Excelencia Sr. Obote, Primer Mínístro
de Uganda, nuestras felicitaciones fraternales por la
aocesión de su país a la índependenoía y por su ad
misión en las Nacíones Unidas.

48. Nuestros países y nuestros pueblos no solamente
son veoíncs sino hermanos. Tenemos unpasado común,
se trata de la misma familia que ha creoido y cuyos
hijos se han estableoido unos en Ruanda, otros en el
Congo, en Tnnganyika. en Burundi ] en Uganda,
Encontl'arnos aquí en el seno de las Naciones Unidas
oomo Estados soberanos y miembros de esta ilustre
Asamblea es para nosotros un profundo placer,

49. Felicito igualmente al Reino Unido que, en buena
armonía y amistad, ha sabido conducir a este pueblo
hermano a la madurez. El Reino Unido ha seguido
así la corriente de la historia, ha aumentado la fa
milia del Oommonweaíth, que cuenta con un Estado
soberano más. y ha conquistado un amigo seguro.
valeroso y fiel. Esta aoción del Reino Unido nos
permite esperar que un día, y quísíéramos que fuera
próximo, saludaremos desde esta tribuna la llegada
de nuestros hermanos de Kenia, Rhodesia del Norte,
Nyasalandia y Rhodesia del Sur. Deseamos que este
día sea próximo, pues ya es hora de que el mundo
entero pueda cooperar en la paz y de que todos los
pueblos puedan aportar: su oontribución a esta gran
tarea.

50. El camino de la independencia es muy, arduo.
Conservar la libertad es aún más difícil. Por ello,
es urgente poner fin al trato que se da a nuestros
hermanos de Rhodesia del Sur, del Africa sudocci
dental y de Angola, Contamos con el Reino Unido
para que haga sentir su influencia benéñca cerca
de los gobiernos de Sudlifrica, Rhodesia del Sur y
Portugal a fin de que liberen a nuestros hermanos
y permitan que Africa entera participe activamente
en la campaña contra la mísenía y en pro de la paz
universal.

51. Mi delegación estñ convencida de que.Dganda,
cuyo carñoter pacífico nadie ignora, contribuirli en
gran parte a la solución de los problemas que se
plantean actualmente en las Naciones Unidas, y más
aotivamente aún al mantenimiento de la paz en el
mundo y a la seguridad de los países Miembros de
la Organizaci6n.

52. En nombre del Gol;lierno y del pueblo de Rwanda,
doy a mis hermanos de Uganda la bienvenida más
calurosa en las Naciones Unidas.

53. Sr. MATSUI (Japón) (traducído del ing16s): Es
para mí un gran plaoer, en nombre de la delegaoi6n
del Jap6n y asimismo en nombre de la delegación
de Irlin, dar la bienvenida a Uganda en las Naoiones
Unidas. Hemos seguido con interés y simpatía la
marcha de este nuevo Miembro de las Naoiones
Unidas hacín la autonomía y la índependenoía, Nues
tras relaoiones oon Uganda, oomeroiales y de otra
índole, son activas y armoniosas. Hemos aprendido
a considerar este nuevo Estado afrícano con admí
raoíén y respeto.

54. Deselindole toda clase de éxítos, felicitamos al
pueblo de Uganda y a sus dirigentes por la admisión
de su país en las Naciones Unidas. Confiamos en
que sus representantes aportarñn una contríbucíén
eficaz a la labor de la Organización. TlUlto la dele
gacíén de Irlin como la mía ofrecen a Uganda una
cooperación sin reservas y le desean completo éxíto
en sus esfuerzos.

55. Sr. AUGUSTE (Haití) (traducido del franc6s):
Tengo el gran honor de dirigir desde esta tribuna
un saludo fraternal y cordial en nombre del grupo
latinoamericano y del Gobierno de Haití a los repre
sentantes de Uganda :que vienen a ocupar su lugar
entre nosotros en IasNacíones Unidas.

56. Para nosotros, pueblos de América, tan apegados
a ciertos principios sagrados, la admísíón de un
nuevo Estado es siempre algo nuevo; no podemos,
en efeoto, considerar como habitual la emoción que
acompaña y los grandes recuerdos que evoca la en
trada de un Estado en la familia de las Naciones
Unidas.

5'7. Uganda es un país que encierra grandes prome
sas. Su pasado, su madurez política nos lo prueba
y sus hijos, cuyas cualidades y virtudes hemos
podido apreciar, vienen hoy a engrosar el número
de los que harán oír con frecuencia la voz de la
razón, del dereoho y la justicia en esta sala que
tanto lo necesita, especialmente en las horas graves
en que vivimos actualmente.

58. Para las Naciones Unidas, la adquisición es
preciosa, pues se trata de un obrero más que, con
todo el impulso generoso de la juventud, contribuirá.
a construir este mundo mejor que preconizan los
principios de la Carta.

59. A la esperanza que suscita su presencia, uno
igualmente los votos de felicitad y prosperidad que
formulamos por el pueblo de Uganda y su Gobierno.

60. Sr. ISSA (Somalia)(~raducido del inglés): En
nombre del Gobierno y del pueblo de la República
de Somalía y de la delegación de ese país, tengo el
honor y el privilegio de expresar nuestra felicitación
más calurosa al Primer .Ministro, Sr. MUtan Obote,
y a los demñs representantes de Uganda por la ad
misi6n de su país en la comunidad de naciones libres
e independientes.
61. Coautora del proyecto de resoluci6n, mi delega
ci6n se siente satisfecha de ver a los representantes
de Uganda ocupar el lugar que les corresponde en
esta Asamblea mundial. .

62. La independencia de Uganda es un hecho impor
tante por diversas razones. En primer lugar, ha
terminado otro capítulo del colonialismo, que ha ~

durado casi 70 años, y se ha .añrrnado así una vez;
més el derecho sagrado de todos loe; pueblos a la .
libertad. En segundo lugar, este feliz acontecimiento
ha dado un nuevo ímpetu a la liberación de Kenía ,
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y Zanzíbar y de las restantes partes de los tel'l'itorios
aomaííes que siguen bajo l'égiman coloníul, Cuando
estos tel'ritol'ios alcancen la. índependencía habr~

terminado la emanoipaoi6n de esta gran l'egi6n
ol'iental de Afrioa. En el marco mlla amplio de la
unidad afrtoana, la índependencía de Uganda será.
sin duda una fuente de estímulo para nuestras ten
tativas de orear una federaoión de Estados de Afl'ioa
oríental independientes, libres y regidos demoorñtí
oamente,
63. Para oonseguir esta. organízacíén supranaoional
oonvendrá tener presente que el éxíto de la.empresa
dependerá en último térmíno no de 1.IDa polfttoa de
fueran, sino del establecimiento ínícíal, dentro de
cada Estado, de una nacíén unida, sana y feliz.

64. Me siento impulsado a añadlr que al celebrar
la independencia de Uganda rendimos asimismo ho
menaje al Gobierno del Reino Unido por haber pre
parado las condiciones que han permitido realizarla.
65. En nombre de mi país y de mi Gobierno, tengo
el placer de transmitir nuestros deseos sinceros y
calurosos de prosperidad y felicidad al pueblo de
Uganda, Su unidad e independencia son prenda de la
unidad de Africa oriental, y confiamos en que de la
unidad de Africa oriental surgirá un espíritu de
solídarídad que contribuirá a unir a este gran contt
nente africano en bien de sus pueblos y de la paz y
bienestar de la humanidad.

66. Sr. COMAY (Israel) (traducido del inglés): Mi
delegación y mi Gobierno tienen Interés en hacer
constar la gran satisfacci6n que les causa la admtsíén
de Uganda en las Naciones Unidas y hacen votos por
la paz y bienestar 'de su pueblo. Este momento
memorable demuestra el sentido de responsabilidad
y la vtsíón de sus dirigentes, entre los que descuella
el Primer Ministro, Sr. Obote, a quien recibimos
como invitado de honor en nuestro país. Hemos de
reconocer asimismo la acertada conducta del Reino
Unido que ha cooperado libremente en la accesi6n
de Uganda a la independencia.

67. Esperamos mantener relaciones de amistad y
cooperación con el nuevo Estado. •

68. Sr. GALLIN-DOUATHE (República Centroafri
cana) (traducido del franc~s): Te1].go el insigne honor
de hacer uso de la palabra en nombre de las delega
ciones de los Estados miembros de la Uni6n Africana
y Malgache. Este es un día histórico para Uganda
porque consagra, con la, admisión de este país en las
Naciones Unidas, la independencia de su pueblo, la
independencia nacional que restituye a los habitantes
de todo el país la dignidad humana a la que aspiran
todos los hombres sea cual fuere su raza.
69. No. sólo la accesión de Uganda a la soberanía
nacional hace honor al espíritu humanitario británico,
sino que además subraya la aceleraci6n que ciertas
Potencias colonizadoras desean imprimir al proceso
de descolonización en Aíz-íoa, La entrada de Uganda
hoy en la escena internacional refuerza, por lo tanto,
nuestra convicción de que la colonización debe con
siderarse como la educación de un pueblo por otro
pueblo, a fin de hacer de él un pueblo adulto, es
decir, un Estado. Nosotros, Estados miembros de
la Unión Africana y Malgache, creemos que toda
colonización como educación debe tener un fin. Pre
cisamente. por esta acción bienhechora del Reino
Unido, la Unión Afrioana y Malgache felicita since
ramente a ese país y aprovecha la ocasión para

'recordar aciertas Potencias colonizadoras,vacilantes

aün, que la hora de la desoolonizaoi6n ha sonado, la
hOl'n de In desoolonizaoión econémícn, polítioa y
sooinl, In. boru de In. desoolonizaoión sin mñs expll
caoícnea,

70. Ln Un16n AfJ.'ioana. .)o' Malgache acoge con viva
y nntural sa.tisfaooión n un pnís amigo, felioita espe
cíalmente a sus dírtgentes polítioos, ns! oomo a su
pueblo, P01' la madurez pol!tion que hnn demostrndo,
y espera. que en el seno de este recínto íntemacíonal,
Uganda pondl'n ouanto estó de su parte para que el
fin esencial de las Naotcnes Unidas, es decí», el
establecímíento de relaoiones amístoans entre los
pueblos, a fin de mantener In paz y In seguridad
íntemacíonalea, se consíga en bien de todos.

71. Sr. ASTROM (Suecia) (tra.duoIdo del ingI6s):
Tenemos hoy el gusto de dar la bienvenida en las
Nacíones Unidas a un nuevo Estado independiente.
Muchos representantes han expresado ya su satis
facoión al ver que' nuestros amigos de Uganda han
ocupado el lugar que les oorresponde entre nosotros.
Nuestra satisfacción es tanto mayor cuanto que este
nuevo Miembro ha aocedido a la independencia de
manera pacíñoa, ordenada y dígna, conforme en todo
con los principios de nuestra CV.!l.'ta y merecedora
de :servir de ejemplo.

72. Esperamos y oonñamos en que este sea también
un buen punto de partida para las reinoiones futuras
no sólo entre Uganda y la antigua Potencia admínís
tradora, sino entre todos los nuevos Estados inde
pendientes de Africa y Europa. Ambos contínentes
pueden prestarse mutuamente grandes servicios y
deben buscar juntos nuevas formas de oooperaoíén,
No dudamos de que Uganda, bajo la esolarecida di..
rección del Primer Ministro Sr. obote, aportará una
oontribución muy valiosa a esta labor, así como a
las actividades de las Naciones Unidas.

73. En nombre de los cinco países nórdicos, y en
el de Bélgica, Luxemburgo, Países Bajos y Austria,
la delegaoi6n de Suecia saluda a Uganda y hace votos
por su felicidad y prosperidad.

74. SI'. PACHACHI (Irak) (traducido del ingl~s):

Tengo gran satisfacción en dar la bienvenida, en
nombre de las delegaciones árabes de Argelia, Jor
dania, Líbano, Libia, Arabia Saudita, Siria y en
nombre de mi delegación, a Uganda por su admisión
en las Naciones Unidas. La independencia de este
país es un paso importante hacia la total liberación
del continente africano y la redención de supueblo,

75. Como mi colega de Ghalla, oreo que no hay que
olvidar que aün quedan muchos territorios de Arrica
y de otras partes del mundo bajo dominio colonial,

76. Por haber estado personalmente muy ligado a
la labor de esta Organización en ouestiones colonia
les. expreso mi mayor reoonocimiento y satisfaoción
por la emancipación da este gran país del corazón
del continente aírtoano, Nuestra ayuda a la liberación
de "Africa es íncondícíonal, se basa en la experiencia
de nuestro pueblo, que fue obligado a luchar dura
mente por la índependencía, lucha de la que uno de
los países en cuyo nombre tengo el honor de hablar
hoy, Argelia, ha llegado a ser un símbolo heroico
y eterno.

77. Uganda, bajo la direoción de su Primer Ministro.
aportará sin duda aún gran contribución a nuestra
Organizaci6n, que en esta hora de peligros y pruebas
sin cuento esmás que nunca objeto de las esperanzas'
y aspiraciones de los hombres y meta de todos los

,.'¡
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pueblos que a.M. luchan por su libertad. Felioitamos
nuevamente a. Uganda y deseamoa a su pueblo pros
peridad y éxíto,
78. Sr. LAMAN! (Albanin) (traduoido del frano(is):
La delegaoi6n de In Repúblioa popular de Albania.
se complace en saludar a la delegaoión de Uganda
con motivo de la. admisión de su país en las Naotones
Unidas.
79. El pueblo albanés y su Gobierno han seguido
oon simpatía los esfuerzos desplegados por Ias po
blaoiones de Buganda, Bunyoro, Ankola y Toro por
eonquístar la independenoia y oonstituir un país
uníñoado, y ha saludado oon alegría la proclamación
de la índer-endencía el 9 de ootubre de este año,

80. En el curso de la oeremonia con que se ha ce
lebrado este acontecimiento, el Presidente del Con
sejo de Ministros de Uganda, Sr. Obote, dijo: "Nos
llena de alegría haber realizado nuestra asptracíén
de dirigir nosotros mismos nuestros propios asuntos
y estamos seguros de que todos los que han comba
tido por la independenci.a compartirlín nuestros sen
timientos."
81. La delegación de la República Popular de Al
bania, representante de un pueblo,que durante siglos
oombatió por su independencia y que hoy, libre y
dueño de sus destinos edifica un r6gimen socialista,
comprende muy bien este sentimiento y expresa toda
su simpatía al pueblo de Uganda y suprimer Gobierno
independiente.

82. Deseamos al nuevo Estado de Uganda y a su
pueblo, que ha sufrido durante xnlis de 60 años el
yugo colonial, que desarrollen con éxíto su economía
y su cultura, sin cejar en sus esfuerzos Po¡' fortalecer
la independencia.

83. La delegación albanesa aprovecha la ocasión
para repetir su felicitación a la delegación de Uganda
y desearle que tenga ~xito en el empeño de consolidar
las Naciones Unidas.

84. Sr. KOIRALA (Nepal) (traducido del ingl~s): En
nombre de mi país. y en el de Afganistlín. Birmania,
Indonesia y Yugoslavia, que me han conferido este
honor. doy la mll.s calurosa bienvenida a, Uganda en
esta familia de naciones libres. Una nueva nación
que ocupa su lugar en esta gran sala es siempre un
motivo de júbilo y algo que nos acerca unos a otros.
Esta aleg,¡,'ía es aün mayor cuando se trata de una
nación que ha sacudido el yugo colonial. Convencidos
estamos de que se nos depararán oportunidades de
trabajar juntos y que la sabiduría de Uganda nos
ayudar! a resolver no pocos de los problemas 'Con
que nos enfrentamos.

85. Felicitamos igualmente al Gobierno del Reino
Unido, cuya acertada. polítioa y cuya comprensión
del problema han facilitado esta solución. En nombre
de mi país y de AfganistltIl. Btrmanía, Indonesia y
Yugt:alavia. en cuyo nombre tengo el honor de hablar.
felicitamos al Gobierno de Uganda y a su pueblo por
sus meritorios esfuerzos y les deseamos 'buena
suerte, paz. prosperidad y progreso.

86.' Sr. KASHALE (Congo, Leopoldvflle] (traducido
del franc~s) : Tengo el honor de hablar en esta tribuna
en nombre. de mi delegaeíén, del 'Gobierno y del pue
blo'congol~s para saludar la admisi6n de Uganda en
las Naciones Unidas.

'87. Para mi país. Ugandano es sélounpaís africano,
ino mucho mll.s aún, un Estado hermano y vecino.

Me pareoe euperüuo e~"pone¡o aquí los lazos que nos
unen a es,e país desde el punto de vista hist61'ioo,
étnico, etc, Para los oongoleses, las creenclas cris
tianas, el ejemplo de valo¡o de los 40 mli.l'tires de
Uganda, no se han borrado de nuestras memorlaa,
88. Me pareoe injusto no dar las grncíns en esta
ccasíén al Gobierno dol Reino Unido, que una vez
mñs ha cumplido la promesa, ¡leoha hace poco, de
conducir y seguir conduciendo a la autonomía y a la
independencia los territorios confiados a su adminis
tración.
89. Esperamos que esta promesa se cumpla también
por lo que se refiere a los demñs terrttoríos afri
canos que estlin aún bajo dominaoión britlinica.
Deseo al Gobierno y al pueblo hermano de Uganda
una independencia fructífera y próspera,
90. Por último, mi delegaci6n no dudn de que Uganda
aportarli su contribuci6n, en el curso de este decímo
séptimo período de sesíones, a la consolidación de
la paz en el mundo y a la liberaci6n de los demás
territorios afrioanos que están aún bajo dominación
extranjera.

91. El PRESIDENTE (traducido del in31~s): Tengo
ahora el placer de invitar al Primer Ministro de
Uganda a hacer uso de la palabra.

92. Sr. OBOTE (Prtmer Ministro de Uganda) (tra
duoido del ing16s): Ayer, 24 de octubre, fue el
deoímoséptímo aniversario de las Naciones Unidas.
Ciento.nueve naciones independientes eran ayer Miem
bros de esta Organizaci6n. Hc'yhemos oído al sei!or
Presidente anunciar la recomendaci6n del Consejo
de seguridad y declarar que la Asamblea General
aprobaba por unanimidad la reoomendacíén de que se
admitiera a Uganda como Miembro de esta Organi
zacíén, Hemos escuchado. y me alegro mucho de
haber estado presente, las declaraciones de muchos
representantes (l.e Estados Miembros de las Naciones
Unidas que han dado la bienvenida a este nuevo Miem
bro. Este nuevo Miembro es mi país, U~anda. y me
dirijo a la Asamblea en nombre del pueblo y del
Gobierno de dicho país para saludar a ucted, señor
Preside~te,ya todas las naciones Miembros.

93. No hay que decir que desde que se crearon las
Nacíones Unidas los representantes y los jefes de
Estado y de Gobierno han pronunciado muchos im
portantes discursos ante la Asamblea en 'qt;asiones
Como la presente. en que se admite a un nuevo Miem
bro, así como en otras ocasiones de ígual ímportancía,
creo que pocas naciones han ingresado en esta gran
Organizaci6n mundial en circunstancias comparables
a las que acompañan la admisi6n de mi país. Mi
país es el primer Miembro que ingresa en el curso
del año decimoctavo de las Naciones Unidas. pero
además ha sido admitido en esta Organizaci6n mundial
en una época de graves debates Sobre el presente
y de dificulta~es para prever el porvenir.

94. Como representante, de este nuevo EstadoMiem
bro, ninguna nueva panacea puedo ofrecer, pero.
mientras otros Miembros más antiguos meditan sobre
el pasado. el presente y el futuro, aprovecharé la
oportunidad que se me concede para dar las gracias
a todos los Estados Miembros representados aquí
por el apoyo que han prestado anue~tra adrtli'í:.i6n
en el Consejo de Seguridad y en la Asamblea General.
Deseo asimismo agTadecerles su entusiasta parti..,;
cipaoi6n en las fiestas de la.independenciacelebrada.s

'en Kampala,tJg8.i1da, el 9 de octubre del presente
niio.. as(como' los télegrama'é, mensajes radiados y
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Restitución de los legítimos derechos de la Repúbilca
PopulardeChina en las Naciones Unidas (GontlnugclóD)

101. Sr. ALVAREZ VIDAURRE (El Salvndor): La
delegaci6n de El Salvador ha solíoítado el uso de la
palabro. para afirmar, una vez mñs, su posición en
el problema de la representnci6n de China en las
Naciones Unidas.

102. Nuevamente, como en años anteriores, algunas
delegaciones han insistido en que el asiento de la
República de China sen ocupado por la Rep(~bUca

Popular de China. Mi delegacíén se ha opuesto siem
pre a la admisión de la Chino. comunísta. Los motivos
que ha tenido la delegaoíén a mi cargo fueron expues
tos con toda claridad ante esta Asamblea en su
decimosexto período de sesíones por mi antecesor,
doctor Rafael Urqu!a, el martes 12 de diciembre de
1961. En esa oportunidad el doctor Urquía hizo un
detallado anñlíaía de lns círounstancías, diciendo lo
siguiente.

El oreasr da lectura a los párrafos 114 a 123 del
aota de la 10'!6a. sesidn.

103. Desde que detenta el poder, el régimen comu
nista de Pekín se ha caracterizado por su reiterada
políüca de agresión con el objeto de crear regfme
nes comunístas o afines al suyo o para expandirse
a costa de Esta10s vecinos. A mayor abundamíento,
desde hace algunas semanas el mundo tiene conoci
miento de la incursión del ejército de la RepOblica
Popular de China en territorio de la India. En este
caso, como en anteriores ocasiones, el régimen 00
munísta de Pekfn no ha recurrido a los procedimien
tos que señala el derecho internacionalpara solucionar
las diferencias que se suscitan entre los Estados.
Muy por el contrario, esta vez hace víctíma a un
país Miembro de esta Organízacíén y que siempre
respald6 sus pretensiones de ingresar a las Naciones
Unidas.

'104. Por los motivos antes expuestos, mi delegacilSn
votar6 contra la admisión de la China oomunísta,

105. Sr. HAJEK (Checoslovaquia) (traducido del
inglés): Hace ya trece años que reina un estado de
cosas Uegrtimoe intolerable con respecto a China;
WlO de los Miembros fundadores de las Naciones
UOldas, una de las grandes Potencias que son Miem
bros permanentes del Consejo de Seguridad, no está
representada en las Naciones Unidas ni en sus órga
nos. Todos los años se plantea una sítuacíón para
dójica cuando la Asamblea General se ve forzada a
votar sobre una cuestíón que no puede ser mlis evi
dente. El hecho de que durante tanto tiempo la
República Popular de China se haya visto privada
de ejercer los derechos legrtimos inherentes a su
oondícíón do Miembro de las Naciones Unidas es uno
de los mayores absurdos, 'si no el mayor, en toda la
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--telef6nioos y oartas ele faUoitaoi6n y de estímulo que su aooi(lentttdo viaje hncía Egipto, oon sus mllahos
reoibí oomo repl.'esentnnte de Uganda oon motivo de lagos y bosques, su abundante onza y su flora silves.
su Independenoín, Deseo asimismo dar las graoias a tre, Uganda puede atraer y enonntal.' a gente venida
los miembros de la Asamblea General que ten oalu- de los ml'is diversos lugal'es del mundo, A quien de
rosamente nos han felioitado y han expresado sus ustedes venga a Uganda para visita:"'nQ'.< y ayudarnos
sentimientos de amistad hacía mi país al ser admí- podremos ofreo!;);;:, también, con la gran belleza de
tido ahora en las Nncíones Unidas. Mi Gopierno y el nuestro país y de su clíma, la amistad calurosa de
pueblo de üganda se sienten vivamente conmcvídos nuestro pueblo.
y estimulados por tan generosos gestos y por la at- 1 bí
m6sfera general de buena volWltad haoia mi país. 100. En nombre del pueblo y de Go erno de Uganda,
Todo ello oontrtbuye a despertar en nosotros verda- aoepto los t6rminos de admisi6n como Miembro da
dera gratitud, las Nacíones Unidas.

95. Mo doy perfeota cuenta de que Uganda entra en TEMA 92 DEL PROGRAMA
la Organizaoi6n cuando la humanidad se encuentra en
una enorucíjnda de su destino: en este momento gran
des naoiones se rearman con las armas ml'is destruc
toras que se han conocido nuncaj la Organizaoi6n
mundial y el mundo entero estl'in agitados por con
fliotos ideo16gicos y sienten los efeotos oontinuos de
la guel'ra fría, y los grandes recursos queconvendría
dedicar al alivio de la miseria humano. se destinan
al armamento nuclear.
96. Las perspectivas mundíales son obsouras, pero
oreemos que ello no debe desoorazonnrnos, que de
bemos comprender cuáles son los derectos de la.
Organizaoión y poner mayor fe en sus posibilidades
como üníoa esperanza positivo. para restnuraJ.' la.paz
y la seguridad entre las naciones del mundo, En este
momento solemne, creo que debo proclamar la fe de
mi país en las Nnciones Unidas. Estamos asccíados
con las Naciones Unidas y sus organismos espeoía
Iízados desde largo tiempo y deseo expresar hasta
qué punto el pueblo de mi país agradece a las Naciones
Unidas y a sus organísmos el ínterés que han mos
trado por Uganda, La asistencia que hemos recibido
ha sido altamente apreciada y, mientras espera que
podrá seguir contando con esta ayuda, Uganda estñ
naturalmente dispuesta a aportar también su propia
contríbucíén,

97. Uganda conquistó su indeper 'encía sin odios ni
disturbios. Hemos tratado de inculcar el buen sentido
y el respeto a la ley y al orden al pueblo de Uganda
que acaba de alcanzar la independencia. Hemos tratado
asimismo de crear una situación en que la tolerancia,
la dísousíén y la transaccíén fueran las característi
cas de nuestra lucha por la índependencía, Esta es,
en cierto modo, la razón de que ,'mi Gobierno deci
diera deliberadamente ingresar e~ la comunidad bri
tG.nica de naciones, asocíacíén íntenracíal e interna
cional prestigiosa, totalmente dedicada a la causa
de la paz, del progreso y de la eooperaoíén entre
Estados míembros iguales e índepcndíentes,

98. Uganda es un pafs ínsuñoíentemente desarrollado
y tíene clara idea de cuáles son sur: n!':.Ihlemas in
ternos. sea éstos los que fueren, observo, no sin
dolor, que se niega a otros pueblos el derecho a la
libre determínacíón, Uganda se propone seguir una
política aotíra encaminada a eliminar el dominio
colonial.

99. Para terminar, perrnftanme decir algo sobre
la belleza de mi pafs, La belleza de Uganda ha sido
exaltada en términos cuya elocuencia yo no podría
igualar, nada manos que por un hombre de Estado y
artista de la pluma como Sir Wínston Churchill, que
llamé a Uganda la "perla de Añ-íea", Uniendo mi voz
a la de mis predecesores, diré que Uganda es, sin
duda, uno de los países m~' bellos del mundo; con
los Montes de la Luna empenachados de 'nieve. el
gran rro Nilo que. desde el lago Victoria emprende

,.:
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de la humanídad y es tambíén un fnctor impo.l.'tnnte
en los acontecimientos íntemaoícnalea, no s610 en
el Extremo Oriente, sino en todo el mundo. La
revol\'oi6n china. de in cual sUl'g16 la República
Popular de China. es uno de los ncontecímíentos
híatérícos .de mayor trasoendencía del siglo XX y
fue de importanoia decisiva en el proceso que oons
tituye la principal tarea de las Naoiones Unidas,
es decir. el proceso de emanoípaeíén de los pueblos
de Asia y Africa y la líquídacíón del bdrbaro y
anticuado sistema coloníal,

111. Una manifestación evidente de la autoridad e
ímportancía internacional creciente de la ReplJ.blica
popular dE; China fue su partícípaotón activa en las
díscusíones de la Conferencia de Bandung, así como
su papel positivo en la soluci6n de cuestiones tan
ímpcrtantes como la terminaci6n de la guerra colo
nialista e imperialista de Indochina en 1954 y la
conclusión del acuerdo sobre la neutralidad de Laos
en '.1 Conferencia para el arreglo de la cuestión de
Laos, celebrada en Ginebra durante el verano de 1962.
Incluso los Estados Unidos y los países que apoyan
su política de corta visión, que consiste en negar los
derechos legítimos de la República Popular de China
en las Naciones Unidas. incluso esos Estados, digo.
se han visto obligados a admitir que sin la partici
pación de ese país esas cuestiones no podían resol
verse.

112. Estos hechos nos demuestran claramente que
la Repübltca Popular de China es ~ miembro fun
damental de la comunidad internacional. en cuyo
desarrollo influye indudablemente, sobre todo en
cuestiones que caen totalmente dentro de la compe
tencia de las Naciones Unidas y que por parte de
éstas son objeto del debido estudio, como los com
plejos problemas del desarme. el desarrollo de la
cooperación económica entre los dístíntos.pafsea.etc.

113. La ausenoía de la República Popular de China
en las actividades de las Naciones Unidas no sólo es
de consecuenc.ias negativas para la posible soluci6n
de las cuestiones internacionales que todavía no están
resueltas. Su ausencia ha ejercido incluso una in
fluencia negativa en las propias actividades. de las
Naciones Unidas y de sus órganos, No hay la menor
duda de que las Naciones Unidas s610 pueden cumplir
su función a condici6n de que en sus tareas se tenga
debidamente en cuenta la situación real del mundo.
Las tentativas de cerrar los ojos y de impedir que
la situación del mundo se refleje en las actividades
de las Naciones Unidas s610 pueden originar fracasos
mayores y paralizar su acción,

114. Como otras veces. en el presente período de
sesiones de la Asamblea General, numerosas delega
ciones han llamado la atención sobre el hecho de que
la composición de los distintqs órganos de las
Naciones Unidas no refleja con suficiente amplitud
los profundos cambios que se han producido en el
mundo ni corresponde a lasituaci6n actual en las
mismas Naciones Unidas. Consideramos que estas
observaciones hechas especialmente por los países
de Asia y Africa están totalmente justíñcadas. No
hay duda de que la labor de los órganos de las Naciones
Unidas 'Y, por lo tanto. de Ia Organízacíón en conjunto,
ha sufrido la influencia adversa de una defectuosa
composición, pues es un hecho que los distintos~'

grupos de Estados Miembros no están representados
en forma adecuada. Y esta cuestión tampoco ha
podido resolverse porque la República Popular de

historio. do ¡~~S Naoiones Unídua, Al negar los dere
chos legítimos de lo. RepClblioa Popular de China en
íns Naciones Unidt\s se ha oreado eístemüüoa y
oonsoientemente una sltuaoi6n en la que las Naotonea
Unidas no pueden oumplir las tareas que les enco
mienda la Carta.
10G. Uno de los requíaítos prínoípales para. el oum
plimiento de estas tareas, firmemente ínscrítas en
In Carta, es la. participaoi6n activa de todas las
gl'nndes Potencias en las actividades de la organí
lIaoi6n. Pero China, P01' raz6n del número de sus
hl\bitLUltes, de la extensíón de su territorio, de su
importancia pelftíca y econémíca, f.igura entre los
m~s grandes países del mundo. China es una de esas
grandes potencias a las que la Carta señala un papel
muy Importante en las actividades de 10.(' Naoiones
Unidas, Y China estti excluida de participar en. estas
actividades.
107. El hecho de que a consecuencia de una revolu
ción victoriosa el pueblo chino expulsara a los re
presentantes del antiguo régírnen e instalara a un
nuevo Gobierno popular que desde 1949 controla y
administra efectivamente todo el territorio coatí
nental de China no modíñca la importancia de China
para la solución de los pníncipales problemas inter
nacionales del momento ni para las actividades de
las Naciones Unidas. Por el contrario, la victoria de
la revolución, la constituci6n de la Repüblíca Popular
de China y la formaci6n de un Gobierno popular
crearon las condiciones previas más favorables
para el desarrollo y el aprovechamiento de todas las
capacidades del pueblo chino y para el progreso ge
neral y fortalecimiento de ese país en el futuro. Así
lo confirman los resultados obtenidos por el pueblo
chino en trece años de vida libre.

lOS. De un país atrasado, de economía semícoloníal,
la República Popular de China se ha convertido en
un. país altamente industrializado. En vista de los
grandes recursos y posibilidades, del ingenio y la
capacidad del pueblo chino. este proceso continuará
írrevcoablemente, les guste o no a algunos. Los
problemas temporales y las dificultades que la Re
pública Popular de China haya de vencer en el curso
de su desarroüo no pueden cambiar este hecho fun
damental. Estos problemas son consecuencia prin
cipalmente de la situación dUícil creada por largos
afios de explotacíén colonial del país por las Poten
cias imperialistas. Después de todo. muchos otros
países que después de la segunda guerra mundial
sacudieron el yugo del colonialismo y del imperia
lismo y emprendieron la ruta de un desarrollo libre
e independiente encontraron dificultades análogas.

109. El satisfactorio desarrollo interno de la Repú
blica Popular de China se ha visto acompañado de
un rápido fortalecimiento de su posición internacional
y del aumento de su influencia en la solución de todos
los problemas internacionales de importancia. La
República Popular de China mantiene relaciones di
plomáticas con más de 40 países y ha establecido con
muchos otros relaciones amplias y mutuamente be
neficiosas en el campo económíco, La política hostil
de los Estados Unidos y de los Estados Miembros
pertenecientes a los grupos militares y políticos
agresivos de¿ Occidente dependientes de los Estados
Unidos ha impedido una expansíón mayor de las re
laciones .diplomáticas y económicas de la República
POpular de China con otros países.

110. La República Popular de China, con sus 700
!E-illones de habitantes. representa la cuarta parte
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Óhina se hit visto p~lvada de su derecho de pnrtioipar
en las acuvídndea de las Nncícnes Unidas.

115. Los Estados interesados en pl'imol' lugur no
deben permnneccr pasivos ante \1lU\ situaoión íntole..
l'(lble. La l'estU\\l'aoión de los legrtimos uerecuca do
la Rep(\blio~l Populal' de ontnn que. de acuerde con
la Carta. demandan Iu Unión Soviétióa, otros paíaes
aooínlístaa y un nlimel'o onda vez mayo» de Estados
Miemln'os de las Nnoíones Unidas es la clave pl\l'a
soluoícnnr esta ímportunte cuestlén, que los países
aCl'io!U10S y asUitioos desean, con l'llzón, ver resueltu
lo antes posible.

116. No hay la menor dupa de que la ouestlón del
reconocímíento de los derechcs legrtimos de Iu Re..
públioa Popular de China en las Naoíones Unidas
lleg6 ya a 8\\ madurez hace mucho tiempo. Nuevas
demorae no pueden traer nada bueno para el desn
1'1'0110 de lo. situación mundial o para las aotívídadea
de la Organíaacíén, Los aplazamientos s610 podrán
debtlítar a las Naoiones Unidas y hacer imposible el
oumplimiento de sus íunctones, 8610 los que están
interesados en una nueva agrnvaoi6n de la tensión
íntemacíonal y los que se oponen a toda medida
destinada a mejorar la situación del mundo pueden
defender y mantener este estado de cosas.
117. Hora es ya. por consiguiente. de que resolvamos
este problema fundamental para el desarrollo ulterior
de las Nacíonee Unidas. Es, forzoso expulsar defini
tivamente a los representantes de la camarüla de
Chiang Kaí-shek, que a nadie representan. de todos
los 6rganos de las Naciones Unidas e invitar a los
representantes legítimos del Gobierno de la República
Popular de China, que son los (micos portavoces
legítimos de 700 millones de chinos. a que ocupen
el lugar de China en las Naciones Unidas y en sus
6rganos.

118. ¿Quién impide que se resuelva la cuesti6n?
Desde el punto de vista del derecho internacional y
de la Carta de las Naciones Unidas la cuestión es
absolutamente clara, Ningún artilugio y ninguna es
tratagema permiten negar el hecho fundamental de
que el Gobierno de la República Popular de China
es el representante legítimo exclusívo "del pueblo
chino. El único obstñculo que hasta ahora ha impedido
que se reconozcan estos derechos en las Naciones
Unidas es la resistencia obstinada de los Estados
Unidos. reacios a aceptar que la Repúblíca Popular
de China. haya emprendido el camino del socialismo.
La posici6n de los Estados Unidos estli. dictada por
motivos exclusivamente políticos. por su odio al
socialismo, al régimen socialista edificado en la
Repüblíea Popular de China; no se basa en absoluto
ni en la Carta ni en las normas de derecho interna
cional reconocidas por todo el mundo.

119. Por el contrario, la posición de los Estados
Unidos estli. en contradicci6n absoluta con la Carta
y los principios fundamentales en que se basan las
Naciones Unidas. Después de todo, la Carta se ela
bor6 con la partícípacíén directa y activa de una
gl'i'íu\ Potencia socialista: la Uni6n Sovi~tica. Desde
el primer momento los países socialistas han par
ticipado activamente en la labor de las Naciones
Unidas, cuya importancia reside en el hecho de que
deben comprender a todos los Estados, independien
temente de. su sistema interno. Estaes sucontribuci6n
fundamental a los esfuerzos para el mantenimiento
de la paz. la solución pacífica de las controversias
y el desarrollo de una cooperacíén pacífica y amis
tosa entre las distintas naciones. Ni las relaciones

amistosas oon todos los Estados Miembl'oa ni 11\
igualdad de l'égimen eoonómioo y sooinl son oondl..
orones parn poder ingresar en lns Naoíonea Unidas.

120. Natul'nlmonte. nadie desea oblignl' n los Estados
Unidos y a otros pnrses n que mantengan l'elnoiones
amistosas con la ~eplibUoa Popular de Chllm o con
otro Estado cualquíern, Estas son cuestiones exotu..
sívamente de su oompetenota, Sin embargo, las
Naoiones Unidas no son un 6rguno del Deplll'tnmonto
de Estado ete los Estados Unidos, obligado a obsel'vnr
las opiniones y perseguír' los objetivos de la polítioa
exterior de los Estados Unidos. La díverstdnd de los
sistemas sccíules de los distintos países o el hoollo
de que los Estados Unidos no quieran reconocer II
determinados Estados y establecer relaciones nor..
males con ellos no puede ser na razón que impida
el reoonocímíento de los derechos de esos Estados
en las Naciones Unidas. El Ingreso en ellas y el
ejeroicio de los derechos de Estado Miembro no
dependen de que los Estados Unidos aprueben o
desaprueben el régimen de un. país. Ell'6gimen sooial
de un país es exclusivamente una cuestión de orden
Interno que decide el pueblo soberano y en la que las
Naciones Unidas, como lo dispone claramente el
Artículo 2. plirrnfo l. de la carta, no tienen derecho
a entremeterse. Desde el comienzo. las Naciones
Unidas han respetado este principio ante los cambios
que se han producido en muchos Estados Miembros.
En cada uno de estos oasos, las Naciones Unidas han
reconocido el cambio sin trata!' de juzgm'lo o d~

deducir conclusiones relatívas a la admísíén en las
Naciones Unidas o al ejercicio de los derechos que
la calidad de Estado Miembro confiere. No hay otra
soluci6n posible. Tenemos derecho a preguntar por
qué este principio de igualdad. que refleja la sttuncíén
real. no se ha aplicado y continúa sin aplicarse cuando
se trata de reconocer los derechos de la República
Popular de China. La causa es la resistencia de los
Estados Unidos.
121. Los Estados Unidos tratan de justificar su
intolerable posícíón en cuanto a la restituci6n de los
derechos legítimos de la República Popular de China
en las Naciones Unidas con varios argumentos arti
ficiales que no convencen en absoluto. Estas tenta
tivas se han basado recientemente en la añrmaoíén
de que la República Popular de China sigue una po
Iftíoa agresiva y que. por lo tanto, no llena los requi
sitos -del Artículo 4 de la Carta, en virtud del cual
s610 los países amantes de la paz pueden ser Miem
bros de las Naciones Unidas'. A este respecto. el
estado de cosas aotual plantea una cuestión urgente:
¿Qu~ derecho tiene un Estado cuyo gobierno anunoíé
que iba a tomar medidas agresivas y provocadoras
oontra otros Estados Miembros de las Naciones
Unidas. medidas que han llevado 'al mundo al borde
de la guerra. el día mismo en que su representaci6n
hacía una declaracíén en este foro atacando calum
niosamente a la República. Popular de China. qu6
derecho tiene ese Estado. pregunto yo. a hablar de
la agresividad de otros? Las amenazas de guerra a
que ha recurrido claramente el Gobierno de los
Estados Unidos constituyen una violaci6n flagrante
de todas las obligaciones que han contraído en virtud
"de la Carta y que dimanan de otras normas de derecho
íntemacíonal vigentes.

122. En consecuencia, esta política del Gobierno
de los Estados Unidos ha creado una sítuaoíón tensa
y peligrosa y una crisis profunda, sin analogía con
nínguna otra desde que termin6 la segunda guerra
mundial; y en esta situaci6n el representante de los
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Estados Unidos tiene nOn el valor de calumnínr a
otros parses, oaUfloltndolos de ngrescree, No s6 lo
que me sorprende mña a este respecto, si la hipo
or06(n del Gobíemo .de los Estados Unidos o su
miopra. reacoíonurta fl'ente a sus propios notos agre
sivos oontca Cuba y otros. Estndos Miembros de las
Naoiones Unídas y frente al problema de la restituoi6n
de los derechos legítimos de In RepCiblloa Popular
de Chinn en las Nnoiones Unídas,

123. El representante de los Estados Unidos ha
tratado de hacer oreer o. la Asamblea que esta oues
tión de la restítucíén de los derechos legítimos de
la RepCiblioa Popular de China supone la. admisión o
exp\llstón de 1.Ul Estado, pero es evidente que el
problema no tiene nada que ver con la admisi6n o
expulsi6n de 1.Ul Estado. Se trata simplemente de una
ouestíén de reconooimiento de las credencíules de
los legíthnos representantes de China, es decir, los
representantes de la Repúblioa Popular. sería ab
surdo hablar de la admisión de 1.Ul Estado que es
Miembro fundador de las Nucíones Unidas y miembro
permanente del Consejo de Seguridad. Sería igual
mente absurdo hablar de la expulsión de otro Estado
no existente. La camarílln que ha ocupado hasta la
fecha el lugar de China en las Naciones Unidas no
tiene derecho a hablar como portavoz de 1.Ul Estado
que en 1945 fil'm6 lo. Carta de las Naoiones Unidas.
Esa China existe s610 en los sueños de los que no
desean admitir la existencia de la Repüblíoa popular.
Los Miembros de las Naoiont:s Unídas son Estados,
no gobiernos de determinados Estados y menos aün
oamarillas o grupos de personas.

124. Los cambios de gobierno en los distintos países
no pueden motivar que se niegue el ejercicio de los
dereohos que la Carta confiere a dichos pafaes como
Miembros de las Naciones Unidas. El hecho de que,
después de una revoluoíón, el Gobiernoanterior pueda
oontinuar siendo reoonocido por Estados quenodesean
admitir la nueva sítuacíón no significa en ningún ca so
que por. existir este pretendido gobierno existan dos
Estados. Las tentativas de legalizar esta pr!í.otica
en las relaciones internacionales y en las actividades
de las Naciones Unidas son totalmente absurdas y
sus consecuencias acabarían por ser muy graves.

125. Ante estos hechos, las maniobras de procedi
miento a que recurri6en el décimo período de se
siones la delegación de los Estados Unidos, cuando
hizo que se aprobara una resolución ilegal en virtud
de la cual la cuesti6n del reconocimiento de los
dereohos legrtimos de la Repüblíoa Popular de China
en las Naciones Unidas debería decidirse por una
mayorfa de dos tercios, carecen por completo de
justificaci6n. Estas nuevas maniobras. cuyo objetivo
es aplazar la soluci6n de este importante asunto,
deben ser resueltamente denunciadas y condenadas,
El hecho de que el reconooimiento de los derechos
legítimos de la República Popular de China sea 1.Ul
paso de la mayor importancia para el porvenir de la
Organíaacíén, así como para el desarrollo de la si
tuaoi6n internacional, en nada cambia la realidad:
la ouesti6n es, en su esencia. exclusivamente de
procedimiento. una mera cuestión de credenciales.

126. Estas cuestiones se han decidido siempre. en
cuanto se refiere a las delegaciones de todos los
Estados Miembros, por simple mayorta, Si en el caso
de todos los demás Estados Miembros una simple
mayorfa fue suficiente para decidir esta cuesti6n
de prooedimiento, ¿por 'qué los Estados Unidos
exigen sin ninguna justificaci6n que en el caso de

las oredenclalee de la delegnoión de la RepabUoa
Populal' de China se preceda de otra forma? Unioa..
mente porque están tratando de mantener la situaoión
Ilegal presente,

127. Sin embargo, como toda tentativa de mantener
una sítuaoíón absurda contrarín 0.1 sentido coman
y desccnocedcm de los heohos históricos, esta
polttícn de los Estados Unidos contra la República
Popular de China tiene que fracasar. El que las
Naciones Unidas nieguen a la República Popular de
China el eíercícío de sus derechos no la detiene en
su deearrollo. Ese país continúa existiendo y des..
arrolll'mclose con éxito. incluso aunque no lo reco
nozonn los Estados Untdos, e Incluso aunque los
representantes de la Repúblioa Popular de China
estén privados de su Iegttímo dereoho de participar
en los debates de las Naciones Unidas.

"128. Ahora bien, In ausencia de los representantes
de la Repüblíca' Popular de China a quien perjudica,
en primer lugar. es a las Naciones Unidas y, por
esto. más pronto o más tarde, el sentido común
debe prevalecer y la situaci6n real ha de tener su
reflejo en esta Organíaacíón, Cuanto antes suceda
esto. mejor será para las propias Naciones Unidas
y para la sítuaoíón ínternacíonal,

129. Por consiguiente, la Asamblea General en el
decimoséptimo período de sesiones debe adoptar una
decisi6n que termine con este estado intolerable de
cosas y permita que los representantes del Gobierno
de la RepCtblica Popular de China, que a su vez es el
üníoo representante legítímo de China, ocupen su
lugar en los órganos de las Naciones Unidas. Estamos
convencidos de..que esta medida se adoptará con
gran satisfacC16n de todos los que desean que las
Naoiones Unidas lleguen a ser un instrumento más
eficaz para mantener la paz y la seguridad interna
cionales. El proyecto de resoluci6n presentado por
la delegaci6n soviética [A/L.395] es el más apro
piado y. por lo tanto, la delegaci6n de Checoslovaquia
10 apoya sin reservas y votará. en su favor. .

130. Sr. TARAZI (Siria) (traducido del francés):
Desde 1950 no cesamos de discutir un problema muy
importante: la representaci6n de China en las Na
ciones Unidas. Digo representaci6n f no admisión.
La cuestión que se plantea no es saber si la Repú
blica Popular de China debe ser admitida en las
Naciones Unidas. sino si está habilitada para repre
sentar a China, Miembro fundador de las Naciones
Unidas y~ .por si esto fuera poco, miembro perma..
nente del Consejo de Seguridad.

131. Algunos han querido 'invertir los papeles pre
tendiendo que es necesarto recurrir a un procedí
miento distinto del que seguimos actualmente. es
decir, el procedimiento para la admisiOn de un nuevo
Miembro. Sin embargo. este argumento no puede
tomarse en consideraci6n y no lo ha sido.

132. En el momento de firmar la Carta de las
Naciones Unidas, en China existía un soló Gobierno:
el de la RepCtblica de China. 'Este Gobierno tenta su'
sede en Ohung-kíng, pues la capital, Nankín, conti
nuaba ocupada por los japoneses. Pero es sabido que
al lado de este Gobierno legal, había una autoridad
de hecho en ciertas provincias occidentales de China.
Su jefe era Mao 'I'se-tung, desde 1935 Secretario
General del Partido Comunista Chino. fundado en
Shanghai en 1921. Esta autoridad de hecho•.0.1 mando
de Mao Tse-tung, había ya firmado en 1937 un pacto
con el Gobierno de Nankín, en virtud del cual.se
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obligaba a oombatir la invasiÓn japonesa en ccope
l'aoiÓn con este Oltimo. Con el tiempo la tmtol'lclad
de que se trata se transformó en lo que se ha llamado
el Ootavo Ejéroito, cuyo estatuto el'a reconocído
abiertamente por el mariscal Ohían Kai-shek, ante
el cual estaba represantnda, ndemás, por el Sr.
Chou En..ini en persona,
133. Los amerícnnos no ignoran estos hechos. En
una obra bastante píntoresca, titulada Red Stnr Qver
~. publícnda en Nueva York en 193811, el perio
dista Edgal' Sl:OW cuenta en términos emocionantes,
que a veces llegan al ltrísmo, la epopeya de la Lnrgn
Mal'cha. Describe asimismo el mecanismo de lo que
se llamaba entonces la Repüblíca Soviética China.
En el curso de la segunda guerra mundínl, el Sr.
Gauss, Embajador de los Estados Unidos en China,
tuvo contactos muy estrechos con los representantes
del Presidente Muo Tse-tung, como se deduce de los
íníoxmes y telegramas que dirigi6 al Presidente
Roosevelt en 1942 y que el Departamento de Estado
publicó en 1956. En sus telegramas e informes al
Presidente Roosevelt, el Empajador Gauss hablo. con
frecuencia de sus "íuíormndores comunistas" y elogia
el esfuerzo guerrero desplegado por el Octavo Ejér
cito. En 1945, el Presidente Truman mandó a China
al General George Marshall con la míslón de tratar
de poner de acuerdo a Chiang Kaí-shek y Mao Tse
tung, Por razones quo es inútil reproducir aquí, no
se lleg6 a la conciliaci6n y recomenz61aguerra civil.
TerminÓ en 1949 con la capitulaci6n total de Pekín,
Nankin, Shanghai, Wu-ohang, Hang-cheu, Cantón y la
derrota completa de las fuerzas del Kuorníntang, que
buscaron refugio en la isla de Taiwan.

134. El 1 de octubre. de 1949 la Repübltca Popular
de China fue proclamada en Pekín. El Gobierno de
esta República no ha cesado desde entonces de
ejercer su actividad real y efectiva sobre todo el
territorio chino. Los que reinan en Taipeh pretenden
que esta autoridad debiera pertenecerles. Pero su
propia autoridad no pasa de los limites de la isla
en que se encuentran. Por lo tanto, nos parece im
posible, e incluso ridículo, negar este hecho esencial
e impedir al Gobierno a quien incumbe la responsa
bilidad de la administración de una población igual
a la cuarta parte de la humanidad, que envíe sus re
presentantes a los diversos órganos de las Naciones
Unidas. . :

135. El Gobierno de la Repüblíca Popular de China
ha participado además en varias conferencias inter
nacionales. Ha firmado en nombre de China los
acuerdos de 1954 sobre Indochínad/; ha firmado
igualmente en junio de 1962 la Declaración sobre la
integridad y la neutralidad de LaosY. Es decir, que
los cosignatarios de estos documentos no le han
negado la autoridad sobre toda China. Kltre ellos,
los que le niegan el derecho de representar a China
en las Naciones Unidas adoptan la actitud más con
tradíctorra que se haya conocido en la historia.

136. En efecto. por una .parte reconocen al Gobierno
de la Repúblíca Popular de China al comprometerse
con él; por otra parte, declaran en el seno de esta
Asamblea que dicho Gobierno no puede representar
a China en las Naciones Unidas. Confieso que esta

y Red Star over China by Edgar' Snow, The Modern Library, New
York. 1938.
ji Acuerdos sobre la cesación de las hostilidades en Indochína,

firmados en Ginebra el 20 de junio de 1954.
§j Declaración sobre la Neutralidad de Laos y Prot~~olo. firmados

en Ginebra el 23 de junio de 1962.

actitud me parece falta de 16giolty es de pura fantasía.
No se tiene en cuenta la realidad y no reposa en
níngün fundamento jltrídico. Se basa en una moral
hecha a la medida de los que se oreen llamados n
promulgar edictos qtle regulen la conducta de los
mortales.

137. Cerrando los ojos a In reaücud, la Asamblen
General persiste en una vía que no es conformo a
los intereses de la paz y la seguridad. La Carta de
las Naciones Unidas, basada en el concepto de In
universalidad, nos impide que cometamos actos de
discrlmínacíón basados en la ideología profesada por
un país determinado. Además, los Miembros de las
Naciones Unidas pertenecen a distintas categorías.
serra injusto condenar a un gobierno por el (mico
motivo de que profesa ideas que algunos de nosotros
rechazan o condenan. Obrando de esta suerte cae
rtamos en los errores que un jurista tan antiguo
como Sutírez proclamaba en el siglo XVI cuando
decía que los Estados deberían dividirse en dos
categorías: los Estados crtstíanos y los Estados no
cristianos. y que las reglas del derecho de gentes
no deberían aplicarse más que a los primeros.
Estamos ya lejos de un estado de cosas que el pro
greso se ha encargado de eliminar.

138. 'Impedir que la Repüblíon Popular de China
tome posesión del puesto .que le corresponde justa
mente, porque su Gobierno haya adoptado una ideo
logía socialista, es una injerencia en los asuntos
internos de un Estado soberano. Además, otros
países socialistas forman parte de la Organización.
Se comete asf, en este caso, una doble discriminación
y persistiendo en esta actitud la Asamblea General
pierde de vista los intereses de la paz y de la segu
ridad. China es un gran país asíatíco, que influye
en el desarrollo de los asuntos mundiales. El des
arme, la prohibición del empleo de las armas nu
cleares con fines no pacificas, le interesan por las
mísmas razones que a las demás Potencias. Por eso
a veces se nos dice que podría quizás invitar a la
Repüblíoa Popular de China a participar en las ne
gociaciones sobre el desarme y, sin embargo, se
trata de mantener siempre a su Gobierno fuera de
las Naciones Unidas.
139. Es imposible adoptar esta solución porque el
Gobierno chino ha precisado ya que no participará
en dichas negociaciones mientras no se le haya reco
nocido' su derecho legítimo a ocupar su puesto en las
Naciones Unidas.

140. Hay otro campo no menos importante en el que
no se permite intervenir a China: las actividades de
los organismos especializados. La República Popular
de China tampoco forma parte de ellos. Ahora bien,
todos sabemos que organizaciones como la UNESeO,
la FAO, la DMS y la UPU se han creado para facilitar
los intercambios entre los Estados en cuestiones que
interesan grandemente a la salud, bienestar y el des
arrollo armonioso de los distintos pueblos y paises.
¿Se.•puede mantener un estado de cosas tan. anormal
como el presente, hijo de la obstinación con que
cerramos nuestras puertas a la Repúblícu Popular
de China?

141. Si algunos tienen algo que reprochar a la Re
pública Popular de China más vale que lo hagan en
su.presencia para que pueda responder. Si se adoptan
después decisiones a consecuencia de estas quejas,
las decisiones adoptadas serán entonces aplicables
a la República Popular de China. De esta forma
habremos realizado una labor constructiva.
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i42. Estns son las razones por las que mi delegaoíén
votnrA en íavor del p,..oyeoto de reeclucíónpresentado
por In UniÓn Soviétion (A/L.395].

143. Sr. SHAGDARSUREN (RepClbUoa Popular Mon
goln) (traducído del ruso): En el actual programa de
In Asamblea General hay una ímportnnte cuesttén
que exige soluoíón urgente. Se refiere n In restítucíón
de los legítimos derechos de la HepClbUon Popular
de China en las Naciones Unídaa,

144. Ln delegacíón de la RepClbUoa Popular Mongola
hn expuesto su parecer sobre esta cuestíón tnnto en
el anterior período de sesiones de la Asamblea
General como en el debate general celebrado en el
actual período de sesiones. Deseamos subrayar de
nuevo que la soluoi6n rApida y positiva de esta oues
ti6n contribuh'á al afianzamiento de la autoridad y
a la mayor eficacia de nuestra Organización y fa
cilitará el robustecimiento de la paz y la seguridad
generales de los pueblos ~' el desarrollo de la coope
ración internacional.

145. 'tan pasado ya más de trece años desde el día
de la ñmdacíón de la Repüblíca Popular de China,
Estado democrá.tico popular soberano e independiente.
En el curso de estos años, la Repüblíoa Popular de
China ha obtenido gra•.des éxitos e,n la trnnsíormacíón
socialista de su economía y su cultura. El pueblo
chino, con sus muchos millones de almas, dedicado
al trabajo creador y pacífico en pro de la prosperidad
y el progreso de su patria, se halla vitalmente inte
resado en mantener y afianzar la paz en Asia y en
todo el mundo.

146. La Repüblíca Popular de China aplicalapoUtica
de la coexistencia pacífica con los Estados que tienen
régimen social y político diferente.

147. La pacífica política exterior y el papel de im
portancia creciente que desempeña la China Popular
en las relaciones internacionales han sido reconoci
dos y apoyados por muchos Estados afro-asiáticos y
otros Estados Miembros de las Naciones Unidas. La
Repüblíca Popular de China fue uno de los Estados
que promovi6 la convocatoria de la Conferencia de
Bandungs/, En 1955 present6 la propuesta relativa
a la creación de una zona desnuclearizada en la región
del Lejano Oriente y del Océano Pacífico, querecibi6
amplio apoyo de todos los pueblos amantes de la paz.

148. Los representantes de la Repüblíca Popular
de China participaron activamente enlas conferencias
de Ginebra de 1954 y de 1961-1962, e hicieron una
gran aportación a la causa enpro del restablecímíento
de la paz en el Asia Sudoriental, y en especial a la
causa relativa al arreglo pacífico de la cuesti6n de
Laos,

149. La China Popular se pronuncia resueltamente
a favor de la completa liquidación del vergonzoso
sistema del colonialismo, a favor de la concesión de
la independencia a los países yr pueblos coloniales.
El pueblo chino apoya con entusiasmo la justa lucha
de los pueblos sometidos de Asia, Africa y América
Latina contra los colonialistas ímpertaltstas, y tam
bién presta ayuda económica a los países insuficien
temente desarrollados que acaban de conquistar su
libertad nacional y defienden su independencia polí
tica y económica,

150. Hoyes ya irrefutable - el hecho hist6rico de
que existe sólo una China: la República Popular de

&.1 Celebrada del 18 al Ú de abril de 1955.

China, que tiene pleno 1'undnmento pl\rn exigir la res
tituoión ue sus legitimas derechos en la Orgnniznoi6n
de las Naoiones Unidas.

151. Mientras tanto. el lugar en las Nneíones Unidas
que por derecho corresponde a la RepClblicn Popular
de China, lo ocupa ilegalmente la oamarütn de Chinng
l\:ai-shek, repudiada haoe tiempo por el gran pueblo
chino. Es de lamentar el hecho de que muchos do
los representantea de Estados Miembl'os de las
Naoíones Unidas hayan tenido que tolerar, contra su
voluntad, hace ya más de 10 años, la presencia en
todos los órganos de las Naciones Unidas de los
llamados "representantes" del títere norteamerícano
de Taiwan.

152. Subrayo una vez mñs que a los muchos millones
que forman el pueblo chino los representa sólo el
Gobierno de la República Popular de China. La par
ticipaci6n de los represeutnntes de esta gran nación
del mundo contribuiría mucho a que nuestra organí
zaci6n resolviese constructivamente los importantes
problemas internacionales que afectan los Intereses
del mantenimiento de la paz y la seguridad de los
pueblos y sobre todo de un problema tan importante
como el desarme general y completo.

153. La opini6n püblíca mundial en general sostiene
ñrmemente la opini6n de que la ausencia de los le
gitimas representantes de la Repüblíca Popular de
China en las Naciones Unidas es contraria a los
prop6sitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas, y perjudica seriamente la eficacia y el éxito
de las aotívídades de la propia Organización.

154. Seguir desconociendo los uerechos imprescrip
tibles de la Repüblíca Popular de China en las
Naciones Unidas significa violar deliberadamente
la Carta de las Naciones Unidas y desconocer los
derechos de m!\s de 650 millones de personas, que
forman la quinta parte de la poblaci6n del mundo.

155. Esto se hace aün más intolerable cuando los
Estados Unidos de América aspiran obstinadamente
a perpetuar la ocupación de la isla de Taíwan, desde
la cual amenazan permanentemente la seguridad de
la República Popular de China, la paz y la seguridad
en el Lejano Oriente.

156. La ridícula versi6n de la existencia de "dos
Chinas", que maduran ciertos señores delegados, no
contribuirá en modo alguno a resolver la cuestíón,
y sólo hace el juego a los imperialistas norteameri
canos.

157. Taiwan es parte integrante del territorio de la
Repúblíoa Popular de China. La manera de resolver
la cuesti6n relacionada con la situaci6n existente
en Taiwan es un asunto puramente interno de la
China, en el cual no tienen derecho a intervenir ni
los Estados Unidos ni ningún otro Estado. Oon res
pecto a la versi6n de las "dos Chinas", esto es sólo
una burda tentativa para permitir que los Estados
Unidos mantengan la ocupaci6n de Taiwan como
base militar y retener a la camarilla de Chiang
Kai-sheken la Organización de las Naciones Unidas.
Todos saben que el derecho inalienable de la China
sobre la isla de Taiwan fue confirmado por las decla
raciones de El Cairo y de Potsdam y por el acuerdo
sobre la capitulación del Japón después de la Segunda
Guerra Mundial.

158. La opini6n püblíoa mundial espera que en el
actual perfodo de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas se haga una aportaci6n sus-
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lnternaoionales urgentes. Y en relnolón con esto, la
ouestión de la restituoión de los legrtimos derechos
de la Rept\blioa Popular de China en las Naoiones
Unidas se plantea en toda su amplitud.

159. Ya en 1949 el Gobierno de la RepClblioa Popular
de China, ejercl.3ndo sus derechos soberanos, pre
sentO oíloinlmente ante las Naoiones Unidas la cues..
tión de la representnoíón de la China [A/1l23]. En
los siguientes añoa mdgiO reiteradamente la expulsión
de la camarüta de Ohíang Kai..shek de todos los
órganos de las Naoiones Unidas. Esta justa exigencia
del Gobierno de la RepClblica Popular de Chipa contó
con el fil'me apoyo de muchos países,
160. Sin embargo, gulándose por sus aeptrnotones
agresivas, ciertos 'Estados occidentales, en primer
lugar los Estados Unidos de América, hasta ahora
han impedido obstinadamente la soluotón de esta
cuestíón, ¿Por qué hacen eso? Porque no les gusta
el régímen político existente en la Repüblíca Popular
de China. Esta poUtica agresiva de los círculos
dirigentes de los Estados Unidos quedó en evidencia
de nuevo en la provocacíón sin precedentes que hi..
oieron estos días contra la Cuba revolucionaria.
¿Qué derecho tienen los imperialistas de los Estados
Unidos a imponer su voluntad a los países cuyos
pueblos, por su propio deseo, han elegido seguir el
camino hacia el progreso y la prosperidad? Jamás
aceptaremos semejantes violaciones flagrantes de
los altos principios de la Carta de las Naciones
Unidas.
161. Ciertos representantes de Estados pertenecien..
tes a bloques militares agresivos, al hacer uso de
la palabra, se refirieron al conflicto de fronteras
existente entre la Repüblíoa Popular de China y la
India para desviar la atención de la Asamblea de lo
esencial de esta cuestión. Nuestra delegación con..
sidera que el conflicto de fronteras entre China e
India es una euestíón ante todo de la exclusiva com-

-,

Lítho In U.N.

petenera de esos dos paíaee, Esperamos que este
oonilioto se resuelva pacíñcamente, mediante nego..
cíaoíonea,

162. Para nosotros ya no son nuevas las maniobras
a tIlle recurren los representantes de ciertos Estados,
oon el objeto de lograr que la Asamblea General
nplace una vez más la oueanon de la restituoión de
los legítimos derechos de la RepClblioa Popular de
China en las Naciones Unidas. Al igual que en el
anterior período de sesiones, tratan de demostral'
que esta ouestíén debe ser resuelta por una mayoría
de dos teroios de los votos. Nos oponemos a esta
fOl'ma de resolver la cuestíén,

163. La delegaoiÓn de la Repo.bUca Popular Mongola,
en el unterior pertodo de sesiones declaró: "La
cuestíén de la representuoíén de la Repüblíca Popular
de China en las Naciones Unidas no constituye la
cuestión de la admisión de un nuevo Miembro, síno
que sólo os una ouestíón de procedimiento, que con
siste en reconocer las credenciales de los represen.
tantea de la República Popular de China en las
Naciones Unidas y, conforme al reglamento de la
Organización, debe ser decidida por simple mayoría"
[1077a. sesión plenaria, párrafo 169].

164. Teniendo esto en cuenta, la delegación de la
Repüblíoa Popular Mongola dará su pleno apoyo al
proyecto de resolución presentado por la delegación
de la Unión Soviética, y declara que es ya hora de
que se expulse inmediatamente a la camarilla de
Ohíang Kai-shek de todos los órganos de las Naciones
Unidas y se invite a los rep.resentantes del Gobierno
de la RepCtblicn Populnr de China a ocupar el lugar
de la China en las Naciones Unidas y en todos sus
órganos,

165. Estimamos que la adopoíón de tal decisión por
la Asamblea General de las Naciones Unidas oonstí
tuirta el triunfo de la rnz6n y de la justicia.

Se levanta la sesión a las 1'1.5'1horas.
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